besikte iken insanlarla ve konusur

IFLall fad

ve salihlerdendir ve yetiskin iken
(30-50 yas arasidir)




iS5 gl S S
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bir cocuk benim icin

Hz. Meryem: “Ey rabbim! Benim bir

cocugum nasil olur.” dedi.




Nida edati ve muitekellim “ye”si hazf olmustur.




bir cocuk benim icin

Hz. Meryem: “Ey rabbim! Benim bir

cocugum nasil olur.” dedi.
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diliyor 0 Seyi yaratir




‘o _ ﬁ“}f/ % “ 5
clig b 3l A elis
1. NI gizli bir miibtedanin haberi olabilir.

Devami ise izahidir. Buna gére mana: “Is
bovyledir. Allah diledigini yaratir.” olur.

2. Allah lafzi mubteda, <3S ise haberi

olabilir. Buna gore mana: “Allah boyledir,
diledigini yaratir.” seklindedir.



bovledir (Allah) dedi

diliyor 0 Seyi yaratir




ancak bir ise hukmedlnce

(ceza) +*

55
o da hemen oluverir ol ona

(takibiye)
Bir ise hikmedince ona ancak “Ol.” der. O

da hemen oluverir.



\3! edatinin farklh kullanimlari vardir. Bu

ayette cezmetmeyen sart edatidir. 3!

cezmetmeyen sart edati olarak
kullanildiginda sart ve ceza fiili mazi de
olsa muzari manasi verilir.



ancak bir ise hukmedlnce
(ceza)

55
o da hemen oluverir ol ona

(takibiye) *
Bir ise hikmedince ona ancak “Ol.” der. O

da hemen oluverir.



Oldu ZJL?

CEMI TESNIYE MUFRED _

j Z
gji. GAIB

GAIBE

2 5,
e o o o e o o o Oﬁ MHTB




ancak bir ise hukmedlnce
(ceza)

e
o da hemen oluverir ol ona

(takibiye) %
Bir ise hukmedince ona ancak “Ol.” der. O

da hemen oluverir.



. bir atif harfidir ve kendisine "fa-i

takibiye" denir. "vav" atif harfinden farki
sudur: <2 harfi i isin pesi sira ve fasilasiz

olusuna isaret eder. "vav" atif harfinde ise
bu pesi siralik yoktur. Bu durumda e

harfi, "sonra, hemen sonra, ve sonra,
pesinden” gibi manalara gelir.



ancak bir ise hukmedlnce
(ceza)

e
o da hemen oluverir ol ona

(takibiye)
Bir ise hukmedince ona ancak “Ol.” der. O

da hemen oluverir.
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ve ogretir
(atlf) *

ve Incil’i ve Tevrat’i ve hikmeti




_ Muzari___Tefil babi___ Slasisi

Ogretti Bildi




ve ogretir
(atif)

ve Incil’i ve Tevrat’i ve hikmeti




fypy Sy s addag;
J£Y13



ve onu resul yapacak
takdir-i kelam:

'ﬁ 4-1&43 “Onu resul yapacak.”

Israil ogullarina

*




isim tamlamasi ____Cemi | Miifred
p” 9‘/0 ‘ . 1 ’/ 1 /f/ ,,go‘
Jll @ om0 G

Israil ogullar Ogullar m

Isim tamlamasinda muzaf 6gesi

oldugundan “nun” dusmustdur.



ve onu resul yapacak
takdir-i kelam:

'ﬁ 4-1&43 “Onu resul yapacak.”

Israil ogullarina




Rabbinizden bir ayet




Harf-i cerle Miufred- Mazi

mutekellim

Getirdim Geldim Geldi



Takdir-i kelam:

S 3B Gl b0 el AlaZs

Onu, “Suphesiz size Rabbinizden bir ayet
getirdim.” diyen bir resul yapacak.

$\

b |afz Y}iﬂ} lafzinin sifatidir; “diyen bir

| 14

reSul...

manasindadir.




Rabbinizden bir ayet




kus sekli gibi camurdan

olan birsey «



Takdir-i kelam:

L e w }/}}o/ 7
S WS L ondalt e S 31
s, " ) N i Lfe -

@
o

e

.yl

e

Onu Israil ogullarina, “...sizin icin camurdan
kus sekli gibi olan bir sey yaratacagim...”

diyen bir resul yapacak.




kus sekli gibi camurdan

olan bir sey






Toplu mana:

A o3 b 5855 ad

Onu Israil ogullarina, “...sizin icin gamurdan

. },Qo//

kus sekli gibi olan bir sey yaratacagim ve
onha ufleyecegim; o da Allah’in izniyle
hemen bir kus olacak” diyen bir resul
vapacak.






Allah’in oluleri ve diriltirim

izniyle



____ Muzari | ____if'al baby

lyilestirdi




ve alacaliyi dogustan koru ve iyilestiririm

Allah’in oluleri ve diriltirim
izniyle *




MW

&
e @'
2 4 / %

D|r|Itt| Diri oldu




ve alacaliyi dogustan koru ve iyilestiririm

Allah’in oluleri ve diriltirim

izniyle *



Kink gogul | Miffred




Allah’in oluleri ve diriltirim
izniyle




Toplu mana:

o .‘.c/o o 4. . /o/o///oog o4
93}3@ \ &3 U‘aﬁy‘ﬁ S Sy

- |
)
Onu Israil ogullarina, “...dogustan kéru ve
alacayi iyilestiririm ve Allah’in izniyle 6luleri

diriltirim.” diyen bir resul yapacak.




Allah’in oluleri ve diriltirim

izniyle



viyorsunuz 0O seyi size  ve haber

veririm
*

evlerinizde Dbiriktiriyorsunuz ve o seyi




_ Muzari | Tefil babi___ Siilasisi__

(el v G

Haber verdi | Haber verdi




viyorsunuz 0O seyi size  ve haber
veririm

evlerinizde biriktiriyorsunuz ve o seyi
*




Biriktirdi Kur’an’da yok

Son hali ze de’ye doner




viyorsunuz 0O seyi size  ve haber
veririm

evlerinizde biriktiriyorsunuz ve o seyi
*




Kink gogul | Miffred




viyorsunuz 0O seyi size  ve haber
veririm

evlerinizde Dbiriktiriyorsunuz ve o seyi




Toplu mana:

N R T PR T A ey
9 (3 Q92U g &jlfb \< (.i.w, 3
Onu Israil ogullarina, “...yediklerinizi ve

evlerinizde biriktirdiklerinizi size haber
veririm” diyen bir resul yapacak.




Ayetin toplu manasi:

Onu Israil ogullarina, “Stiphesiz size
Rabbinizden bir ayet getirdim. Sizin icin
camurdan kus sekli gibi olan bir sey
yaratacagim ve ona ufleyecegim; o da Allah’in
izniyle hemen bir kus olacak. Dogustan koru
ve alacayi iyilestiririm ve Allah’in izniyle
oluleri diriltirim. Yediklerinizi ve evlerinizde
biriktirdiklerinizi size haber veririm.” diyen bir
resul yapacak.



bunda vardir suphesiz

sizin icin elbette bir ayet
(tekit lami)




o
Tuia il
Shspt

muminler eger iseniz
Ceza cumlesi hazf olmus. Takdiri:

SN ok vaiil (agh 43S 0

Eger siz muminlerseniz, bu ayetlerle
faydalanirsiniz.
(Baska takdir de olabilir.)









ve tasdik ed|C| oIarak (geldim)

Takdiri: s >9
43 s ‘15 i -
Tevrat’tan benden once 0 seyi
olarak indirilmis s

Benden once indirilen Tevrat’i tasdik edici olarak
geldim.



iki el (muzaf oldugundan | arasinda

nun diismuis)

Benim iki elim arasinda
Bir tabir olarak “benden once” manasinda
kullanthr,




ve tasdik ed|C| oIarak (geldim)

Takdiri: \2 s >9
& “. -
Tevrat’tan benden once 0 seyi
olarak indirilmis

Benden once indirilen Tevrat’i tasdik edici olarak
geldim.



i

bir kismini size ve helal edeyim
diye (geldim) *

oﬂo// .3 ﬁ‘
¢ 0 S

size haram edildi o seylerin

Size haram edilenlerin bir kismini size helal

edeyim diye geldim.




_ Muzari___ifalbabi ___ Siilasisi _

Helal etti Helal oldu

mufred-mutekellim sigasi + sebep lami +

“en” hazf olmus

Helal etmem igin




i

bir kismini size ve helal edeyim
diye (geldim)
5 2 o// _ 3 .ﬁ
"
size haram edildi* o seylerin

Size haram edilenlerin bir kismini size helal

edeyim diye geldim.




Tef'il babi ___ Siilasisi

s w A G -

’d s o

Haram ed di| Haram etti Haram oldu




bir kismini size ve helal edeyim
diye (geldim)

oﬂo// .3 ﬁ‘
¢ 0 S

size haram edildi o seylerin

Size haram edilenlerin bir kismini size helal
edeyim diye geldim.




o
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Rabbinizden bir ayet ve size getirdim
*




Harf-i cerle Miufred- Mazi

mutekellim

Getirdim Geldim Geldi



o
t
AN
o
S
\
o
‘o
o
AN

Rabbinizden bir ayet ve size getirdim




ve banaitaat Allah’tan oyleyse korkun

edin (actklama) %
Takdir-i kelam:

& 305 b 1. Sa%d . 0
Al 142518 gﬂé: LA& (':}\;.9.\...0 8]
Eger bunu tasdik ediyorsaniz oyleyse
Allah’tan korkun



Muttaki oldu sﬁl Korudu éj

CEMi TESNIYE MUFRED _

o &R &W A
IS “_ e PR
:4 Qu’ u VN VN
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y » MHTB

\C
\
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Korkun |

B
\ ——

(mefulle)




ve banaitaat Allah’tan oyleyse korkun
edin % (aciklama)
Takdir-i kelam:

& 305 b 1. Sa%d . 0
Al 142518 gﬂé: LA& (':}\;.9.\...0 8]
Eger bunu tasdik ediyorsaniz oyleyse
Allah’tan korkun



. , . 7 %
itaat etti &\.b\
T CEMi | TESNIYE | MOFRED |
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ve hazf | Vikaye nlinu ve
olmus | miitekkelim ye’si

Bana |taat f 5 18

edin 2



ve banaitaat Allah’tan oyleyse korkun
edin (aciklama)
Takdir-i kelam:

& 305 b 1. Sa%d . 0
Al 142518 gﬂé: LA& (':}\;.9.\...0 8]
Eger bunu tasdik ediyorsaniz oyleyse
Allah’tan korkun






benim rabbimdir suphesiz Allah

33:\;;\

oyleyse ona ibadet edin ve sizin rabbinizdir

(aciklama) *



e g

lbadetetti A&
M| TESNIYE | MOUFRED |

’q}”’/

WY GAIB

L/ L 04

GAIBE

e

}}Q./.




benim rabbimdir suphesiz Allah

33:\;;\

oyleyse ona ibadet edin ve sizin rabbinizdir

(aciklama)



dosdogru voldur
*




mmm

Dosdogru Dosdogru | Kalkti

olan oldu




dosdogru voldur
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Isa (a.s.) hissetti ne zaman ki
(baslangic)

kUufri onlardan

Isa (a.s.) onlardan kufri hissettiginde...




kKimdir dedi

Allah yolunda benim yardimcilarim
*

“Allah yolunda benim yardimcilarim
kimdir?” dedi.
B —



Kirik cogulu Miuibalaga-i Sulasisi

ism-i fail

Cok yardim |Yardim etti

eden, yardimci




kKimdir dedi

Allah yolunda benim yardimcilarim
*

“Allah yolunda benim yardimcilarim
kimdir?” dedi.
B —



7~
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W I syt ia

1. J manasinda olabilir: Allah icin

e

vardimcilarim kimdir?

2. & manasinda olabilir: Allah ugrunda,

volunda yardimcilarim kimdir?




e
g

Kimdir

A )

Allah yolunda benim yardimcilarim

“Allah yolunda benim yardimcilarim
kimdir?” dedi.




Allah’in yardimcilariyiz



bizim Muslimanlar sen de sahit ol

oldugumuza (atif) *
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Sahit oldu AL
TUUceMi | TESNE | MURReD |
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GAIBE
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bizim Muslimanlar sen de sahit ol

oldugumuza (atif)






